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Corfou est pris. Pour les ... {?}1 le vice Roy de Naples avoit debité
la victoire imaginaire, dont les Peuples de Rome, et de Venise etoient
en reiouissance.

On connoit a present en Jtalie ... [?] ces bees{?}z, mais on n’‘est
plus a temps d’'y remedier, ou ce sera bien difficilm.t.

Je prends demain 1‘’audience de congé [- Beretti-Landi sollte neuer
span. Ambassador in Holland werden -] dans ce Senat [Schultheiss und
Rat von Luzern, dem Vorort der kath. Orte, gemeint] des tous les 11.
Cantons Catholiques. Tousiours pour les 16 mon depart est fixé, et ie
vous attendray. Jl seroit mieux d’arriver un iour de dimanche; au
moins mon Cuisinier fera une souppe meilleure gque celle des ecrivis-
ses{?}j, ce que i'ecrirai aussi a M.' le Collonel ... [Landammann von
Schwyz, Josef Anton] Rading‘.

Je demeure avec une parfaite obligation ...

Le Seroni [damit diirfte Giovanni Amadeo Serona, Postmeister von Luga-
no, gemeint sein] a demandé la grace. Jl a tres bien fait pour luy, et
pour le Calabrois [des Postmeisters Schwester Maria Anna Serona war
1716 bei der Geburt eines unehelichen Kindes gestorben; als Taufname
hatte Beretti-Landi, der mit der Serona seit langem im Streite lag,
Giangurgolo Calabrois vorgescblagenjs, car Je voulois donner le feu a

la mine."
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1689 August 27., Turin A

SCHREIBEN VON [OBERSTRICHTER] HEINRICH BENZl AN RITTER [BEAT
KASPAR] ZURLAUBEN, BARON VON GESTELENBURG, GARDELT.
"POUR S.A.R. DI SAVOY [VIKTOR AMADEUS II.]", LAND-
SCHREIBER DER FREIEN AMTER, BREMGARTEN

"Wie wol ich dem Herrn mermallen geschriben hab, so hab ich doch die
genadt nitt ehrlangt eintzige andtwordt, wie auch des iliberschickhten

gelts durch den wexell nichts vernommen, also kan ich abermallen nit
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minder undt den Herrn gefatter mit meinem Uhnnhéfflichen schreiben zuo
molestieren undt dem Herrn wiissenhafft zue thun als wie man hier dem
Herrn seinem komisbrodt bassa geben hat in dem Ersten tag des lauf-
fendten Augst undt dem Herrn kein brodt mer gibt, wiewol noch 750 Ra-
tion im resten ligen welches nur ein sold gilt, meine fiinff dienst vo-
lentz nuhr nit versuchen, ach wehr es daheim.

Betreffendt dan aber des Herrn Zimer bin ich tdglich gemollestiert
undt muss gegen hochen officieren Uhnngunst ausstehen, verschinen ta-
gen sin deren vill kranckhne in der guardi gewesen, der schllissel des
Herrn Zimer ist von mir begert worten. Etliche kranckne darin zue le-
gen willen sie in der grosen heitz zuo fest auffeinanderen ligen, ich
hab zur andtwordt geben ohnne des Herrn befelch konne ich kein spei-
tell aus des Herrn Zimer machen, sie sollen in Cavaglieren speitell
gehenn. Undt der Herr wirdt balt hier sein konne darnach den schliis-
sell geben wehem der Herr wolle, ich wolte dass ich nichts von dem
schliissell wusste wans dem Herrn nit zum dienst wehre.

Neiiwes weis ich dem Herrn nichts zuo schreiben allein der Mondovier
[=Mondovi] Krieg [=Krieg zwischen Savoyen und Frankreich] ist gantz
gestillet. Unsere 6 Companien ligen 2 zuo Mondovi undt 4 zuo Bera
[=Bra?] man Vermeindt das Walisser Reg.t [Kalbermatten] al hdro zuo
komen werdt ein fordtgang haben, von hier marschiert widerumb Reiitery
in Savoia. Hier sagt man der H. [Garde-]Haubtman [Johann Anton]
Schmidt hab hundert borbet zuo Unsello [=Usseglio?] arestiert, man
sagt auch Mentz Bona[?] thue sich dapfer wehren. Hiemit sey der Herr
von mir undt Frauw undt Barbara zum allerschonsten gesallutiert”.

1) Der iIn Serie 6 vorkommende Oberstrichter Benz ist mit dem hier in
AH 95/93 vorkommenden Heinrich Benz, von cham, identischl

Original, mit Siegel - AH 95, 165-167 - Blatt 166 und 167 leer
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1689 November 18., Luzern A

SCHREIBEN VON [RATSHERR] J[OHANN] R[UDOLF] DURLER [AN DEN ZUGER
STADT- UND AMTSRAT BEAT JAKOB I. ZURLAUBEN]

"Jch werde nit Ermanglen Morges uf des H. schwager werdiste recommen-
dation den Geistlichen gewiirden alle asistenz zu leisten, in warheit
sie haben das Recht uff ihrer siten, Si und ex toto haltend ex par-
te[?}l, und zweiffle nit fiir hisiges Ohrt [Luzern] werden sie woll
kein consolation sin.

310

TAC




	[Seite]
	[Seite]

